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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
Lei n.° 8/2002

Regime do bilhete de identidade de residente da Regido
Administrativa Especial de Macau

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei estabelece os principios gerais do regime do
bilhete de identidade de residente da Regido Administrativa
Especial de Macau, adiante designado por BIR.

Artigo 2.°

Bilhete de identidade de residente

1. O BIR ¢ o documento de identificacao civil bastante para
provar a identidade do seu titular e a residéncia do mesmo na
Regido Administrativa Especial de Macau, adiante designada
por RAEM.

2. Os BIR sdo de dois tipos:

1) Bilhete de identidade de residente permanente da
RAEM, que € concedido aos residentes permanentes da
RAEM; e

2) Bilhete de identidade de residente ndo permanente da
RAEM, que é concedido aos residentes ndo permanen-
tes da RAEM.

3. A Direcg¢do dos Servigos de Identificagdo, adiante designa-
da por DSI, € responsdvel pela emissao dos BIR.

Artigo 3.°

Titularidade

1. Os residentes da RAEM tém direito a emissao do BIR.

2. A titularidade do BIR ¢é obrigatdria para os residentes da
RAEM que tenham completado cinco anos de idade e faculta-
tiva para os residentes que ndo tenham completado cinco anos
de idade.



872 LTI T 2

ViR —— A FE31 B ——2002 FE8 H5 H

Ut
REEE AN E AR

TR AR - AHAERFEAC
HEE > ARRFRRITT R ER -

RS Imeal Ty

CENiR S
iy
BTG E RS0 (AR EAESEERRE

R R SR A B IR EE AR AR - BILIED - 8
FIATERE -

»

C MERERH AN S0 - EBER LR ERS (7
FoiZ o WARKER LRI 2GR R -

—  [ER B AR R ERA K -

= ERERANEAERIERR - B TRATERREANEAE
K~ AR LU TG AR R A B R A A B 13 B R I A L
BRATTEE BT R -

EAmES

&R ENEEIER
— - ERSHENBREL T RS :
(—) #wa%
ERFHH
ARFHH
R
() R AR
HAEH
ETE
A R R ARER

(7))
()
O
Jv
() PR RITTE & & RE ]
(=) &#

(F=) SLERETEMHS -

B

Artigo 4.°

Estatuto de residente dos menores

Sao residentes da RAEM os menores, naturais de Macau, se
ao tempo do seu nascimento, o pai ou a mae residia legalmente
em Macau.

Artigo 5.°

Proibicao de retenciao

1. E proibida a retencdo de BIR alheio valido, salvo quando
haja fundadas duvidas de falsificacdo ou de que o seu portador
ndo € o legitimo titular, devendo nestes casos ser informadas as
autoridades competentes.

2. A conferéncia de identidade do titular do BIR que se mos-
tre necessdria efectua-se no momento da apresentagdo do BIR,
o qual é imediatamente restituido ao titular apds a conferéncia.

CAPITULO II

Caracterizacio e conteido

Artigo 6.°

Caracteristicas

1. O BIR é composto por um cartdo e um circuito integrado.

2. O circuito integrado contém um sistema operativo, os da-
dos pessoais do titular referidos no artigo 7.° e os elementos ne-
cessdrios ao reconhecimento, por via electrénica, da autentici-
dade do BIR e da identidade do seu titular e a inclusdo dos da-
dos referidos no artigo 9.°

Artigo 7.°

Dados constantes do BIR

1. O BIR contém, de forma visivel, os seguintes dados:
1) Nimero;
2) Data da primeira emissao;
3) Data da emissao;
4) Prazo de validade;
5) Nome do titular;
6) Data de nascimento;
7) Altura;
8) Codigo do local de nascimento e do sexo;
9) Imagem do rosto;
10) Qualidade de residente da RAEM;
11) Assinatura;

12) Cédigos de leitura Optica.
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2. O BIR contém ainda os seguintes dados armazenados no
circuito integrado:

1) Dados visiveis no BIR referidos nas alineas 1) a 10) do
numero anterior;

2) Dados complementares a identificagao, tais como filiago,
estado civil, cddigos da impressdo digital, outros nomes
do titular constantes do bilhete de identidade de residente
de Macau do modelo anterior a entrada em vigor do re-
gulamento administrativo referido no artigo 16.°, e, quan-
do for o caso, mengéo da autorizagdo de residéncia tem-
pordria;

3) Certificado digital do BIR que € parte integrante da Public
Key Infrastructure da DSI,

4) Data da tltima actualiza¢do dos dados e data do bloquea-
mento do circuito integrado devido ao termo do prazo
de validade do BIR;

5) Senhas; e
6) Chaves secretas.

3. O circuito integrado pode conter, a pedido do titular, a in-
dicac@o da pessoa ou instituicdo a contactar em caso de incapa-
cidade devida a acidente, doenga ou menoridade.

4. A gestao dos dados referidos nos niimeros anteriores € da
competéncia da DSI.

Artigo 8.°

Inscricao do nome

1. No BIR consta apenas um nome, cuja inscri¢do pode ser
feita:

1) em lingua chinesa, sua romanizagao e respectivo codigo
numérico; e

2) numa outra lingua ou, quando a respectiva ortografia ndo
utilizar caracteres latinos, na sua romanizagao.

2. Se no bilhete de identidade de residente de Macau do mo-
delo anterior a entrada em vigor do regulamento administrativo
referido no artigo 16.° ou nos documentos necessarios ao pedi-
do do BIR constar mais do que um nome, o requerente deve
optar por um nome composto por apelido e nome préprio para
ser inscrito no BIR.

3. Se no bilhete de identidade de residente de Macau do mo-
delo anterior a entrada em vigor do regulamento administrativo
referido no artigo 16.° constar mais do que um nome, a DSI pas-
sa certificado de dados pessoais onde constem os nomes ante-
riormente usados.

4. O disposto nos nimeros anteriores aplica-se a inscri¢ao dos

nomes dos pais.

Artigo 9.°

Outros dados

1. O Chefe do Executivo pode autorizar, por despacho e me-
diante proposta da Comissao de Gestdo de Dados para Outras
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Finalidades do BIR, adiante designada por Comissdo, 0 arma-
zenamento no circuito integrado do BIR de dados, cuja finali-
dade ndo seja a identificacdo do titular e que corresponda a um
interesse publico.

2. No despacho referido no nimero anterior, sdo indicados a
denominacio, natureza, entidade responsavel pela gestdo e mé-
todo de leitura e gravagdo dos dados.

3. Sem prejuizo do disposto nos artigos 12.° e 13.°, apenas as
entidades responsaveis pela gestdo dos dados, ou outras devida-
mente autorizadas no despacho referido no n.° 1, tém direito de
leitura e gravacao dos respectivos dados.

4. Salvo disposicao legal em contrério, os titulares do BIR
podem optar pela introducdo no circuito integrado dos dados
referidos no n.° 1.

5. Por «leitura e gravacdo» de dados previstos na presente lei,
entende-se a leitura, inserc¢do, alteracdo e eliminacao dos dados.

Artigo 10.°

Comissio

1. O Chefe do Executivo nomeia, por despacho, os membros
da Comissdo que coordena os trabalhos de inclusdo de dados
para outras finalidades no BIR.

2. Compete a Comissao:

1) Elaborar estudos sobre as politicas a adoptar quanto a
inclusdo de dados para outras finalidades no BIR;

2) Pronunciar-se sobre os pedidos de inclusdo de dados para
outras finalidades no BIR e apresentar propostas ao Che-
fe do Executivo;

3) Estabelecer mecanismos de seguranca no sentido de im-
possibilitar a introdug@o de dados ndo autorizados e o
uso de dados relativos as outras finalidades autorizadas
fora do seu ambito;

4) Fiscalizar o funcionamento dos mecanismos de seguran-
¢a e controlar a produgdo e utilizagdo de aparelhos de
leitura e gravagdo de dados, assim como a execucao da
inclusdo de dados para outras finalidades no BIR, apre-
sentando relatérios ao Chefe do Executivo;

5) Promover e apoiar a realizac@o de trabalhos, relativos a
gestao de dados, por outras entidades publicas ou gru-
pos de trabalho.

CAPITULO 11

Organizacao de dados e acesso a informacao

Artigo 11.°
Base de dados

A DSI mantém e gere uma base de dados de identificacdo
civil com a finalidade de organizar e manter actualizada a infor-
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macao necessaria ao estabelecimento da identidade dos residen-
tes da RAEM e a emissdo do correspondente documento de
identificacdo.

Artigo 12.°
Direito a informacao
O titular do BIR tem direito a tomar conhecimento dos pré-
prios dados a que se referem as alineas 1) a4) don.°2eon.’3
do artigo 7.° e o artigo 9.° constantes da base de dados e do BIR,

a exercer junto das entidades as quais compete a respectiva
gestao.

Artigo 13.°

Acesso aos dados de identificacao

Os magistrados judiciais, os magistrados do Ministério Publi-
co e os 6rgdos de policia criminal tém direito de acesso aos da-
dos de identificacdo civil dos intervenientes em processos judi-
ciais ou de inquérito.

CAPITULO IV

Disposicoes finais

Artigo 14.°

Responsabilidade penal

1. E punido com pena de prisdo até 3 anos ou com pena de
multa quem, sem para tanto estar autorizado:

1) Utilizar senha de BIR alheio;

2) Utilizar o médulo de acesso seguro preparado pela DSI
para a leitura e gravacdo dos dados constantes do circui-
to integrado do BIR; ou

3) Se introduzir nos sistemas de computadores da DSI.
2. E punido com pena de prisdo de 1 a 5 anos quem:
1) Interferir o funcionamento do circuito integrado do BIR;

2) Subtrair dados constantes dos sistemas de computadores
da DSI relativos a emissao, uso e contetido do BIR;

3) Falsificar ou alterar, sem autorizagdo, mdédulo de acesso
seguro, férmula ou interface da férmula, preparados pela
DSI para a leitura e gravacdo dos dados constantes do
circuito integrado do BIR;

4) Obtiver, sem autorizagio, contetido confidencial através
da anadlise crypto ndo autorizada, do sistema de certifi-
cacdo usado pela DSI para reconhecimento da autentici-
dade do BIR e da identidade do titular por via electrénica;

5) Falsificar, destruir ou interferir no funcionamento do com-
ponente de certificagdo para reconhecimento da autenti-
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cidade do BIR e da identidade do titular por via electré-
nica, constante do website oficial da DSI.

3. E punido com pena de prisdo de 2 a 7 anos quem:

1) Destruir o sistema de produgio do BIR, sistema de infor-
macao contendo base de dados do BIR, sistema de ges-
tdo do cartdo e da aplicacdo, sistema de gestdo da chave
secreta ou sistema de certificacdo destinado ao reconhe-
cimento da autenticidade do BIR e da identidade do ti-
tular por via electrénica da DSI ou interferéncia no seu
funcionamento; ou

2) Falsificar ou alterar sem autorizacdo o sistema de certifi-
cagdo usado pela DSI para reconhecimento da autentici-
dade do BIR e da identidade do titular por via electrénica.

4. As penas previstas nos nimeros anteriores sdo agravadas
de metade nos seus limites minimo e mdximo se os crimes af
previstos forem praticados com a intencdo de obter beneficios
ilegitimos para o agente ou para terceiros ou com a intencdo de
causar prejuizos para a RAEM ou para terceiros.

5. Sdo igualmente agravadas de metade nos seus limites mini-
mo e maximo as penas previstas nos artigos 245.° e 246.° do Cé6-
digo Penal, quando a falsificagdo disser respeito ao contetido do
circuito integrado do BIR.

Artigo 15.°

Regime transitério

1. A validade dos bilhetes de identidade de residente de Ma-
cau de modelo anterior a vigéncia do Regulamento Administra-
tivo referido no artigo 16.° mantém-se até a sua substitui¢do pe-
los BIR previstos na presente lei.

2. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, os bilhetes
de identidade de residente de Macau de modelo anterior a vi-
géncia do Regulamento Administrativo referido no artigo 16.°
caducam apds a conclusdo do processo de substitui¢do dos mes-
mos e nao podem ser usados para qualquer efeito, excepto quan-
do o titular se encontre no exterior, para pedir documento de
viagem da RAEM para a ela regressar.

Artigo 16.°

Regulamentaciao

A regulamentacdo da presente lei, nomeadamente no que diz
respeito ao modelo, as principais caracteristicas visiveis, ao pro-
cesso de emissdo do BIR e as respectivas taxas € feita por regu-
lamento administrativo.

Aprovada em 30 de Julho de 2002.
A Presidente da Assembleia Legislativa, Susana Chou.
Assinada em 2 de Agosto de 2002.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.



